


FORORD

Vi hade den 17 januari en stor tackfest for
senaste julbasarens volontérer. Vi hade
glddjen att bjuda in 6ver 150 frivilliga
som stéllt upp och bidragit med tid, kraft
och engagemang. Alla bidrog till en rik-
tigt hérlig julbasar. Omséttningen blev
mycket storre dn ndgon hade forvéntat
sig. Luciatagen, vuxna och barn, under
Jens och Tatjanas ledning gjorde upp-
skattade framtrddanden. Logistik, loka-
ler och all annan &vergripande planering
och samordning genomfordes utmérkt
av basargeneral Cecilia Winkler och alla
medlemmarna i den erfarna basarkom-
mittén. Tack alla!

Den 4 december inleddes tiden efter jul-
basaren, med nedmontering och invente-
ringar. Sedan foljde Lucia och julguds-
tjanster. Aven om det alltid &r mycket
att gora i en utlandskyrka sa infann sig
anda ett visst lugn. Julen firades, och vi
ség fram emot ett nytt &r i vér fina for-
samling. Vi blickar mot pask, vi borjar
langta efter langre dagar och mer sol. Vi
ser i planeringen att mycket kommer att
hénda under varménaderna, som vanligt.

Samtidigt dr vi kyrka med en kyrkas
erfarenhet att det 4r i det lilla som det
verkligt stora ofta sker. Kyrkan &r inte
bara stora festliga evenemang. Kyrkan
finns ocksé med i de smé& sammanhang-
en. Det lagmaélda samtalet vid en sjukhus-
séng, fortroendet for en prast hos vilken

tystnadsplikten dr helgad, tystnaden och
bonen i en stilla veckoméssa. Dar kommer
kyrkan ocksa till sin rdtt. Det &r harligt att
kunna samla manga till en julbasar, vi &r
bra pa det, samtidigt vet vi att var och en
ar unik infor Gud. Nagon har sagt att dér
ménniskor ser béljande séddesfilt, ser Gud
stra for strd. Det dr kristen ménniskosyn.
Det viktigaste &r inte att vi &r ménga utan
att vi ser var och en som soker sig till kyr-
kans gemenskap och forsoker formedla/
sdga som det dr: Du dr virdefull, dlskad
och skapad av Gud. Sen jag kom hit har
jag lart mig att forsamlingen &r bra dven
pa det.

Av just den anledningen hade jag en ambi-
tion nér portarna slogs upp den 3 december
till Svenska kyrkans julbasar, nimligen att
sta vid dorren och hélsa pa var och en som
kom. Manga nadde jag med ett handslag
men langt ifran alla. Anda tycker jag ambi-
tionen &r viktig. Eftersom vi &r kyrka. Var
och en och tillsammans.

Per Gyllenér,
Kyrkoherde



Att vara relevant — viktigt men ej enkelt.
Som forsamling i utlandet kan vi bara
existera om vi har en roll att fylla for
den malgrupp som bor och vistas inom
pastoratet, och att denna roll accepteras i
denna grupp. Uppenbarligen har vi sedan
lang tid tillbaka en accepterad roll — inte
bara i Wien, utan dven pa ett flertal andra
orter i pastoratet. Bevis for detta dr bl a
det stadiga och stigande antal engagerade
personer som bidrar till verksamhetens
utveckling och bestand.

Ett annat gott tecken &r att verksamheten
utvecklas dver tiden ddr det s& behdvs.
Vi gor inte alltid exakt samma saker pa
exakt samma sétt som vi alltid gjort.
Samtidigt ar det viktigt att vara vél med-
veten om sin kérna i verksamheten och
bevara och utveckla den som bas for allt
annat.

Jag har nu under ett par ar &tnjutit fortro-
endet i min roll och &ven haft formanen
att fa lite insikt hur det kan se ut i andra
forsamlingar i utlandet. En sak som jag
dérvid har reflekterat Gver ar det stora
och breda engagemang i férsamlingens
alla verksamheter och goéromél som fak-
tisk finns hos oss. Detta engagemang tar
sig uttryck inte bara i fysisk aktivitet,
utan dven i att manga soker en dialog
kring det forsamlingen gor och star for.
Vi har och har dven haft personal som
gérna tar upp dessa trddar av kommu-
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nikation och later dem péverka oss som
forsamling.

Just den hér dialogen ar for mig ett bevis
pé Omsesidigt engagemang och visar
dven vad Oppenhet kan vara i en kyrka
— likasa vad en levande kyrka kan vara.
Engagemanget dr vart drivmedel och
enligt min dvertygelse det som ger oss
mojligheten att vara just relevanta.

Med dessa tankebanor vill jag tacka dig
for ditt engagemang och den kraft och
relevans Du ger oss som forsamling och
fortsatt vilkomna dig i dialogen.

Ett stort tack gar dven till redaktionen av
Wienbladet och moéjligheten de standigt
ger oss till intressant ldsning och intres-
santa funderingar.

Peter Ahlfont
Ordférande i kyrkoradet
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Alla varor pa plats

Tomten hdlsade pd Manga gladde sig dt en ny julbasar
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JULBASAREN 2017

Sverigebordet sdalde manga varor Glada miner i matforsdljningen

Stiamningen var hog pa drets tackfest till alla frivilliga
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PASKNATTSMASSA

I kyrkans gudstjanstliv under fastan
och pasken bjuds vi in att delta i de
héndelser som gav upphov till den
kristna kyrkan.

Det som forst sdg ut som en krings-
trykande rabbin och upprorsmakare
som avréttades av en romersk statio-
nering i Jerusalem och vars efterfol-
jare sedan pastod att han blev levande
igen, blev en rorelse som spred sig
som en I6peld. Efter en generation
var beréttelsen och kulten omkring
en uppstanden frélsare spridd dver de
grekisktalande landerna kring med-
elhavet, vidare 6ver hela Nordafrika
bort till Spanien, sodra Frankrike och
Italien. De kristustroende kallade sig
Vigens folk men fick sedan namnet
Kristna.

Den unga kyrkan hade en spridning
och en spriangkraft utan motstycke
bland vérldshistoriens religioner, poli-
tiska rorelser och militdra erdvringar.
Kristendomen kom att ldgga grun-
den for en virldsbild, Gudsbild och
ménniskosyn som skulle pragla kul-
tur- och samhéllsutveckling i Europa
genom arhundraden. Vad var det som
gjorde att den kristna kyrkan fick ett
sadant genomslag, att dess vittnesbord
om Jesu liv, déd och uppsténdelse

péverkade och fordndrade livet for sa
manga?

Fornkyrkans beréttelse om Jesu
sista dagar har fran allra forsta tid
gestaltats i ett antal specifika guds-
tjanster som nérvarandegor det

som hénde: Skértorsdagsmassan,
Langfredagsgudstjansten och
Péskdagens hogmaissan. Egentligen
ar det en enda gudstjanst med det
latinska namnet Triduum De tre
heliga dagarna. Pa Skértorsdagen
samlar Jesus de sina till en sista
paskmaltid. Han séger att varje
géng de ater maltiden finns han mitt
ibland dem. Det blev den nattvard
som fortfarande firas overallt dér
det finns kristna. Efter méltiden pa
Skértorsdagskvillen gar Jesus och
larjungarna ut i Getsemane tradgard
for att tillbringa natten dér.

Tidigt pa Langfredagsmorgonen
kommer forrddaren Judas med tem-
pelvakten och hdmtar Jesus till en
domstolsprocess som slutar med
korsfastelsen och Jesu dod. Vi firar
Langfredagsgudstjénst. Jesus ldggs

i en grav som forseglas. Under 161-
dagen haller sig larjungarna gémda,
forvirrade och rddda. Tidigt innan
solen gatt upp pa sdéndagen &r stenen



som forslutit graven undanvilt och
Jesu kropp &r borta. Genom att upp-
sta fran doden visar Jesus att han ar
Kristus, han ljuset i morkret, dodens
O6verman. Uppstandelsen firas med
hogtidsméssa pé paskdagen — pésk-
dramats tredje gudstjanst. Forutom de
tre gudstjdnsterna kan en forsamling
samlas till paskvaka, en pasknatts-
missa, dven kallad Vigilia.

I ar firar vi pasknattsméssa i
Drottning Silvias forsamling.

K1 23 pa natten mellan paskafton
och péaskdag ténds en paskeld i en
eldkorg pé kyrkans innergérd. De
som kommit dr samlade pa gérden.
Mot elden tinds det nya paskljuset
och vilsignas. I Sala Terrena &r det
morkt. Ingen belysning, inte ett ljus
dr tant. Det brinnande pésklju-

set bars ner i den morka kyrksa-
len och placeras i koret.

De som kommit foljer efter och
hittar en plats att sitta i morkret.
Vid ljuset sjunger

prasten den urgamla ljushym-
nen Exultet. Handljus tdnds och
ljuslégan fran paskljuset sprids
till alla i rummet. Liturgin &r
urgammal med foérnyande av
doploften och firande av natt-
varden. Vid gudstjédnstens slut
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ar Sala Terrena upplyst med all belys-
ning pa. Det ar pasknatt och de som
kom fick vara med om hur gravens
morker vindes i1 uppstandelsens ljus.
Man gar hem och sover kanske lite
langre pd sondagen. Den som inte
kom till pasknattsméssan firar istéllet
Jesu uppstandelse pa Paskdagen ki
11. Ar man pigg och orkar firar man
bada gudstjédnsterna.

Den som firat hela Triduum —
Skartorsdag, Langfredag och
Pasknatt/Paskdag har deltagit i pas-
kens hela dramatiska beréttelse och
levt med i de hindelser som en géng
lade grunden for den kristna kyrkan.
Kom - fira pask med oss.



PASKVECKAN

Svenska kyrkan ==

DROTTNING SILVIAS FORSAMLING
WIEN

Pasken
Svenska kyrkan 1 Wien

Onsdag 28 mars "Dymmelonsdag”
18:00 Kvéllsméssa

Torsdag 29 mars Skértorsdag
18:00 Skirtorsdagsmaéssa

Fredag 30 mars Langfredag
18:00 Langfredagsgudstjdnst

Lordag 31 mars Paskafton
23:00 Paskelden tinds. Pasknattméissa.

Sondag 1 april Paskdagen
11:00 Hogmissa. Kyrkans korer sjunger.

Konstnir: C. Swartling



FIFITSY
LY

SVERIGES AMBASSAD

Val 2018

Sondagen den 9 september 2018 idr det val till riksdag, kommun- och
landstingsfullmiktige. Svenskar som ar folkbokférda utomlands
kommer att fa ett utlandsrostkort och valsedlar fran Valmyndigheten i
Sverige. Med rostkortet dr det mojligt att brevrosta fran den 26 juli. Du
kan ocksa rosta pa svensk utlandsmyndighet.

Ambassaden i Wien kommer att vara 6ppen for réstmottagning under
ordinarie expeditionstider mandag till fredag kl. 09.00-11.00 fran den 20
augusti till och med den 3 september.

Tisdagen den 28 augusti samt torsdagen den 30 augusti kommer
ambassaden dessutom att ha éppet for rostmottagning kl. 16.00-18.00.
Aven under 16rdagen den 1 september kommer ambassaden att halla
oppet for rostmottagning mellan kl. 11.00 och 13.00.

Under samma tidsperiod kommer dven de svenska konsulaten i Graz,
Innsbruck, Klagenfurt och Salzburg fungera som vallokaler under sina
ordinarie expeditionstider.

For att vara siker pa att din rost kommer fram till Valmyndigheten

senast den 8 september 2018 rekommenderar ambassaden att du rostar
senast mandagen den 3 september.

Mer information finns pa Valmyndighetens hemsida: www.val.se

ANNONS



INTERVIJU MED KLARA KOLKER

Wienbladet har stimt traff med Klara
Kolker i Svenska kyrkans lokaler.
Klara har med sig sina barn, Illian 5

ar och Iona 4 ar. I kyrkan har de plats
att réra pa sig medan vi gor intervjun.
Dessutom finns det svensk chocklad att
muta med!

Klara ar uppvuxen i Stockholm.
Hennes fordldrar kom 1968 ifran
Tjeckien till Sverige. Sa kom det sig att
Klara vixte upp med tva sprék, tjeckis-
kan som pratades hemma och svenskan
som hon pratade annars. Klara gick pa
humanistiska linjen pa gymnasiet. Nar
hon skulle borja pa sista aret, bestimde
familjen sig for att flytta till Wien.
Tyska hade hon haft som tredje sprék i
gymnasiet men hon forstod nistan ing-
enting nir hon kom hit. Hon beréttar:
”Jag skrev av anteckningarna som mina
klasskompisar skrivit och sedan satt jag
hemma med ordboken och Gversatte”.
Det var visserligen jobbigt men Klara
har ocksd méanga fina minnen fran den
hér tiden.

Hon klarade att ta studenten, Matura,
tva ar senare!

Klara borjade ldsa biologi vid universi-
tetet i Wien. Hon 6mmar starkt for djur
och natur. Vi alla lamnar ett ”fotav-
tryck” 1 var omvérld och dr ansvariga
for hur det ser ut. Klara har bl.a varit
aktiv inom Greenpeace och

Vier Pfoten, en djurskyddsforening.
Hon &r dven dvertygad vegetarian.

Hennes examensarbete handlade

om den i Osterrike utrotade fageln:
Eremitibis. Hur skulle man kunna fa
den att borja hicka hos oss igen?

I djurparken Schonbrunn finns Ibisen
och i ett projekt, dér Klara deltog, fick
man ett antal d4gg darifran. Nar 4ggen
klacktes agerade deltagarna i projek-
tet som om de var fagelns foréldrar.
Wienbladets l4sare har sdkert hort talas
om Konrad Lorenz och hans banbry-
tande forskning om hur géss anammar
den person som finns med fran borjan
och foljer den. Man var alltid tva om
varje fagel och det var i stort sitt ett
dygnet runt jobb, berittar Klara.

Klara Kolker



Eftersom Eremitibisen ar en flyttfigel
fick man med hjélp av smé tvasitsiga
flygplan, lotsa Eremitibisen till sdder,
nédrmare bestimt till ett naturreservat 1
Italien. Innan dess hade Ibisen gett sig
av men at fel hll. Klara satt i det lilla
flygplanet som inte hade tak och kunde
locka “’sina” féglar sa att de foljde
efter. Detta projekt pagér fortfarande
men nu ar hon inte lika aktiv.

Ett annat projekt som hon var med och
startade upp handlar mer om det peda-
gogiska inom ekologin. Framst barn
och ungdomar far majlighet att komma
ut i naturen. Genom lek och olika
gruppaktiviteter formedlas fina natur-
upplevelser. Sa hoppas man kunna 6ka
intresset for natur och miljo. I borjan
fick de stod av Vérldsnaturfonden men
sa dr det tyvérr inte idag.

Sedan tio ar tillbaka har Klara varit
med vid svenska julbasaren och dven
paskbasaren.. Efter att forst statt vid
julpyntsbordet star hon nu och siljer
julbréd. Hon berittar att hon blev kall-
ad pa intervju forsta gangen hon anmal-
de sitt intresse att hjélpa till.
Fortfarande tycker hon att &ven om det
ar nagra hektiska dagar runt basaren sa
ger gemenskapen med alla andra som
medverkar otroligt mycket.” Svenska
kyrkan &r en plats ddr jag kan vara mig
sjdlv, vara utlandssvensk och triaffa
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Eremitibis

andra i liknande situation” menar hon.
Hennes barn besoker regelbundet
smébarnsgruppen och &r d&ven med vid
Lucia. Eftersom Klara valt att prata
tjeckiska med barnen vill hon férmed-
la det svenska spraket och kulturen
genom dessa besok.

Just som det &r som mest stressigt med
julbasaren och andra julbestyr, kontrol-
lerar och skickar Klara dessutom ivig
hundratals skokartonger. Allt hemma i
lagenheten.

Det handlar om en aktion som heter”
Weihnachten im Schuhkarton™ dér
hon ar aktiv. Den som vill kan packa
en skokartong med sma presenter

och sedan skickas paketet till ett barn

i Osteuropa dir fattigdomen #r stor.
Paketen delas ut av en lokal organisa-
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tion och man vill férmedla barnen att
det finns nagon har som ténkt pa dem.
Att de inte dr glomda. Klara foljde med
en transport till Vitryssland och fick sa
mojlighet att se hur torftiga levnadsvill-
koren verkligen dr dar.

Positivt &r att det utvecklas kontakter
mellan organisationen i landet och
familjerna och foljden har blivit ett
nétverk dér man erbjuder barnpassning
( ménga fordldrar méste ldmna sina
barn for att pé olika sétt fa in pengar)
och laxldsning.

Det ar mycket jobb infor jul men vél
vért, sdger Klara.

Stor betydelse for henne har ockséa

den franska orten, Taize. Dér finns ett
kloster som drivs av ett ekumeniskt
brodraskap. Barn, ungdomar och vuxna
fran hela vérlden kommer for att traf-
fas. Eftersom klostret varken tar emot
gavor eller arv tilldelas deltagarna olika
arbetsuppgifter. Pa eftermiddagen har
man mdjlighet att samlas i smagrupper
och diskutera utifran de olika fragestall-
ningar som ges av samfundet. Klara
bodde och arbetade ett helt ar dar. Idag
besoker hon klostret lite d& och da.

For 8 ar sedan borjade Klara att arbe-
ta i foreningen LOK ( Leben ohne
Krankenhaus ) som erbjuder hjalp till
manniskor som lider av psykisk ohélsa.
Man agerar bl.a som stdd vid drenden

s& som likarbesok eller vid besok hos
olika myndigheter. Viktigt &r att det
alltid 4&r samma person som ar med vid
bestken. Man sitter stort virde pa att
det uppstér en personlig och stabil rela-
tion. Foreningen erbjuder dven andra
boendeformer. Det finns d&ven gemen-
samt boende med mdjlighet till stod
dygnet runt. Foéreningen vill virna om
ménniskor med psykiska nedséttningar
och deras ritt i samhéllet. LOK stdds
av FSW ( Fond Soziales Wien ).

Klara dr en kvinna med ménga jérn i
elden. Barnen ér allra viktigast och att
f4 vara mamma &r en stor upplevel-
se och utmaning betonar hon. Aven
vistelsen i Taize och uppfodningen av
Eremitibisen har praglat henne stort.

Det var otroligt spannande att fa prata
med Klara. Wienbladet tackar och 6ns-
kar lycka till!

Intressanta lankar:
www.waldrappteam.at
www.froh-natur.org
www.weihnachen-im-schuhkarton.at
www.lok.at



St. Pauls kyrka pa Eduard-Herget-
Strasse mitt i Salzburg.

Tina Huber och Malin Strandberg
har stéllt upp bord och stolar. Alla
borden 4r runda och det star koppar,
fat och bestick pa varje. Ett langt
bord ldngs ena véggen fylls snabbt
med medhavda kakor, bullar och
annat gott. Langst fram ett lite min-
dre bord med vinster till lotteriet.
Det sorlas och hilsas, manga ses
bara pa Lucia festen. En sympatisk
kille hélsar pa alla som kommer.
Det visar sig snabbt att det &dr var
nye kyrkoherde,Per Gyllenér. Vi ar
ménga som &r nyfikna pd honom. 1
kéllaren star luciataget och véntar
pé signalen. Antligen #r det dags, de
finaste lucior, pepparkaksgubbar och

KYRKANS STORA FORSAMLING

tomtar glider in i salen och sjunger
Sankta Lucia och flera andra sénger.
En och annan har nog lite blanka
6gon! Sedan lyssnar vi pa Pers pre-
dikan. Det blir mer sdng och Sverige
kénns inte fullt sa langt borta.

Nu éntligen, tycker barnen iaf, ar
buffén 6ppnad. Kon dr lang och alla
fyller sina tallrikar och sen &r det bara
att sétta sig och njuta. Samtalen flyter
i varandra. Ute i hallen stormar en hel
del barn och njuter pa sitt sétt. Sakta
men sékert tar denna trevliga 16rdag
eftermiddag slut. Tack till alla som
stallde upp och gjorde Luciafesten sa
trevlig och fin.

Cissie Jerey

Luciafirande i Salzburg



LUCIAKONSERTER

Koren gjorde mdnga stimningsfulla konserter och framtrddanden.

Efter luciakonserten i St. Gertrudes Kirche samlades manga dskddare till kyrkans innergdrd, ddr det
bl.a. fanns glogg och pepparkakor:

WIENBLADET




AVTACKNINGAR

I samband med adventsgudstjans-
ten pa fredagen innan Julbasaren
avtackades Par Scharffenberg som
varit var alltiallo och hustomte
under de senaste dren pa kyrkan.
Vi séger tack till Par och 6nskar
honom och familjen all lycka till i
nya hemmet i Berlin.

Under perioden november-januari
har Jens Malmsten pa ett eminent
sdtt wvikarierat for vir kantor Mia.
Tack, Jens for dina insatser i var
forsamling. Under varen kommer
Jens att tillsammans med Tatjana
Wrumnig att leda kyrkokdren.

Har kan du hitta oss pa sociala medier:
Facebook: Facebook.com/SvenskaKyrkan.Wien
Instagram: Instagram.com/svenskakyrkanwien

Twitter: @SvKyWien



KALENDARIUM

MARS
Tor 1  12:00-18:00 Artsoppa
och pannkakor

Son 4 3:e sondagen i fastan
Kampen mot ondskan
11:00 Hogmassa

Ons 7 15:00 Seniortraff
18:00 Veckomissa
19:00 Kyrkokdor

Lor 10 18:00 Mellokvall
19:00 Ung i Wien

Son 11 Midfastosondagen
Livets brod
11:00 Familjegudstjénst

Ons 14 18:00 Veckomissa
19:00 Kyrkokdor

Son 18  Jungfru Marie bebadelsedag
Guds mdktiga verk
11:00 Hogmassa
Paskbasar 12:00-16:00

Ons 21 18:00 Veckomissa
19:00 Kyrkokdor

Son 25 Palmséndagen
Kdrlekens vig
11:00 Hogmassa

Ons 28 Dymmelonsdag
18:00 Dymmelmassa
19:00 Kyrkokdor

Tors 29 Skirtorsdagen
Det nya férbundet
18:00 Skértorsdagsméssa

Fre 30 Langfredagen
Korset
18:00 Langfredagsgudstjinst

Lor 31 Paskafton
Genom daod till liv
23:00 Péasknattsméssa

APRIL

Son 1 Paskdagen
Kristus dr uppstanden
11:00 Hogtidsméssa

Ons 4 15:00 Seniortraff
18:00 Veckomissa
19:00 Kyrkokdor

Son 8  2:a sondagen i pasktiden
Pdskens vittnen
11:00 Familjegudstjanst
Kyrkstimma

Tisd 10 19:00 Ung i Wien

Ons 11 18:00 Veckomissa
19:00 Kyrkokdor

Son 15 3:e sondagen i pasktiden
Den gode herden
11:00 Hogmaissa

Ons 18 18:00 Veckomissa
19:00 Kyrkokdor

Son 22 4:e sondagen i pasktiden
Viigen till livet
11:00 Hogmaissa

Ons 25 18:00 Veckomissa
19:00 Kyrkokdor

Son 29 5:e sondagen i pasktiden
Att véxa i tro
11:00 Hogmaissa

Man 30 18:00 Valborgsfirande
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MAJ
Ons 2 15:00 Seniortraff

18:00 Veckomissa
19:00 Kyrkokor

Son 6 Bonsondagen

Bonen
11:00 Hogmassa

Ons 9 18:00 Veckomissa

19:00 Kyrkokor

Tor 10 Kr himmelsférds d.

19:00 Ung i Wien

Son 13 Soéndagen fore pingst

Hjélparen kommer
11:00 Familjegudstjénst

Ons 16 18:00 Veckomissa

19:00 Kyrkokor

So6n 20 Pingstdagen

Den heliga Anden
11:00 Hogmassa
15:00 Konfirmation

Man 21 Annandag pingst

18:00 Ekumenisk
Hogmaissa

Ons 23 18:00 Veckomissa

19:00 Kyrkokor

Son 27 H. trefaldighets dag

Gud - Fader, Son och Ande
11:00 Hogmassa

Ons 30 18:00 Veckomiissa

19:00 Kyrkokor

KALENDARIUM

JUNI

Son 3 1:asond. e. tref.
Vart dop
11:00 Familjegudstj
Utdeln. av barnbiblar

Ons 6 18:00 Nationaldagen

Son 10 2:a sond. e. tref.
Kallelsen till Guds rike
11:00 Hogmassa
19:00 Ung i Wien

Ons 13 15:00 Seniortraff
18:00 Veckomdssa
19:00 Kyrkokor

Fre 15 15:00 Gudstjénst
Klagenfurt

Son 17 3:e sond. e. tref.
Férlorad och dterfunnen
11:00 Hogmassa pa
innergarden, Flickkor

Ons 20 18:00 Veckomdissa
19:00 Kyrkokor

Son 24 D h Johannes D&parens d
Den héogstes profet
11:00 Hogmassa
Sommarfest

Juli/Augusti kyrkan sommarstéingd

SEPTEMBER
Son 2 11:00 Gudstjanst

Barnverksamheten
TONFISKARNA barngrupp
traffas varje mandag kl 16:00
TONPRICKARNA barnkor
Ovar varje torsdag kl 16:30
BABYGRUPPEN

traffas varje onsdag kl 10:00



PA GANG

Artsoppa och pannkakor 1/3
Mellan 12:00-18:00 serverar vi
artsoppa och pannkakor i vart café.

Theology on tap 1/3

Café museum fr k1 18:30. Per
Gyllenor och tva prister fran angli-
kanska kyrkan samtalar och svarar
pa fragor fran kroggister pa Café
Muséum. Temat for kvéllen &r Does
sin matter today?

Mellokvill 10/3

Den svenska finalen i melodifestiva-
len sénds kl 19:00. Valkommen till
oss och folj tavlingen. Dryck och till-
tugg finns att kopa hér.

Paskbasar 18/3

Efter hdgmissan k1 12-16. Agg, chok-
laddgg och mycket annat finns att till-
g4 nér vi dppnar upp vara egna loka-
ler for arets paskbasar. I caféet finns
ocksé den eftertraktade prinsesstartan.
I &r sammanfaller paskbasaren med
Jungfru Marie bebadelsedag - vaffel-
dagen. Sa dven vafflor serveras.

Pasknattsméssa 31/3

K1 23:00 natten mellan paskafton och
paskdag firar vi pasknattsmassa, eller
péskvaka som det ocksa kallas, med
tdndande av paskljuset vid paskeld pa
innergérden. Lds mer om paskveckans
gudstjénster och paskvakan i separat
artikel.



Valborgsfirande 30/4
Valborgsfirande kl 18:00 pa kyr-
kans innergard. Medverkan av
Valborgskoren, Tonprickarna samt
elever fran Svenska skolan. Vartal,
fiskdamm samt forséljning.

Annandag pingst 21/5

Ekumenisk missa

Pa Annandag pingst kl 18:00 firar vi
ekumenisk Hogméssa i Sala Terrena
tillsammans med 6vriga nordiska
kyrkor; danska, norska och finska.
Reception pé kyrkans innergérd.

Kubb - Landskamp 29/5

29 maj kl 18-20. Svenska och fin-
ska forsamlingen méts i landskamp
i kubb. Uttagning till lagen sker pa
plats. Det vill séga, alla ndrvarande

som har lust deltar i valfritt lag. Dryck

och energigivande tilltugg finns att
kopa.

Utdelning av barnbiblar 3/6

3 juni k1 11 firar vi familjegudstjénst

med utdelande av barnbiblar till
6-aringar. Vi dr tacksamma om ni i
forvag anmaler att ni vill ta emot en
bibel. Barnkorsavslutning.

PA GANG

Nationaldagsfirande 6/6

6 juni k1 18:00 firar vi Nationaldagen
pa kyrkans innergérd. Korer fran
kyrkan och Svenska skolan. Tal av
representant fran Sveriges ambassad.
Forsiljning. Samarrangemang SWEA
- Wien.

Hogmiissa pa innergarden 17/6

17 juni k1 11 géstas vi av en flickkor
fran Uppsala. Koren ér stor s& denna
sondag flyttar vi ut Hogméssan pa
innergérden och ber en extra bon om
vackert véder.

Hogmaéssa med sommarfest 24/6
24 juni k1 11 firar vi Hogméssa
med hérlig efterfoljande sommar-
fest p& kyrkans innergérd. Dans
kring var lilla midsommarstang.
Svenskinspirerad sommarbuffé och
allsang.

Folj oss pa Twitter
Twitter.com/SvKyWien



INFORMATION OM GRUPPER

Onsdagar kl. 10.00-12.00.

Pa vara triffar finns mojlighet att tréffa
andra barn och foréldrar for att prata
svenska. Sjunger gor vi ocksé forstas!
Vi brukar turas om att ta med oss fika-
brod, och kaffe, te etc. ordnar kyrkan.

Att vara med i babygruppen ar gratis
for forsamlingens medlemmar. Icke
medlemmar betalar 5 € per gang eller
40 € for en termin (januari-juni resp.
september-december).

Kontakt: Emelie Habetzeder

Mail: habetzeder@hotmail.com
Telefon: 0650-689 27 45

Mia sjunger med barnen

Maéndagar kl 16:00-18:00

Vilkommen till kyrkan for att métas
samtala, leka och sjunga pa svenska.
Vi heter TonFiskarna for vi tycker
om att ta ton och sjunga. Vi dvar in
sanger som vi kan framfora pa famil-
jegudstjanster som ocksa dr en viktig
del av verksamheten och en mgjlighet

att trdna sig att sjunga for publik.

Soppa, smorgas, kaffe och te finns
framdukat pé vaning 2.

Att vara med i smabarngruppen ar gra-
tis for medlemmar i Svenska kyrkan i
Wien. Medlemmars barn fikar gratis!
Ar man inte medlem betalar man en
terminsavgift (40 €/termin)

eller engangsavgift (5 €/géng).

Onsdagar kl. 19:00-21:00

Kyrkokdren ér en vuxen

kor for var och en som

tycker om att sjunga. Kéren medver-
kar regelbundet i kyrkans gudstjén-
ster samt vid traditionella hdgtider
s& som Lucia, Valborg, nationaldags-
firande samt midsommarfirande. Med
jdmna mellanrum samlas vi till After
choir efter kérovningen. Vilkommen
att prova pa.



Torsdagar kl. 16:30-17:30

TonPrickarna &r en kor for bade tjejer
och Kkillar. Vi lar oss sjunga unisont
(som betyder ,,en rost) samt provar
pa stimsang. Oftast sjunger vi pa
svenska! Barnkoren medverkar

forutom i familjegudstjénster i kyrkan
vid den éarliga julbasaren samt Val-
borgsfirandet pa kyrkans innergard.
De olika framtrddandena é&r alla delar
av verksamheten och nyttig 6vning
for var och en att std framfor en

publik.

Félj oss pa Facebook!

INFORMATION OM GRUPPER

Spelar du négot instrument och ldng-
tar efter att fi musicera med andra?

Vi dr en ensemble som arbetar i
projektform och framtrader ett par
ganger per termin. Sammanséttnin-
gen varierar men kan bestd av fiol,
viola, klarinett, tvérflgjt, oboe, cello,
horn och orgel. Musikerna framtrader
ibland pa egen hand i samband med
gudstjinster och andra evenemang i
kyrkans regi. Koren och instrumen-
talensemblen samarbetar ofta och har
bl. a. framfort nagra av J. S. Bachs
kantater.

Facebook.com/SvenskaKyrkan. Wien



INFORMATION OM GRUPPER

Forsta onsdagen 1 manaden kil 15:00
samlas ett piggt gédng damer och her-
rar kring kaffeborden pa Gentzgasse.
Samtal, senaste nytt och trevlig sam-
varo. Vart namn till trots har vi ingen
aldersgréns, alla ar hjartligt valkom-
na!

Kontakt: Anita Kager
Tel. 02243-37867

Mobil: 0676-5909407
Mail: kager-anita@aon.at

Bor du i Wien med omnejd och &r dver
18 &r? Da ér du varmt vilkommen till
vara triffar i Svenska kyrkans lokaler.

Vi tréiffas den 10:e varje manad och
pratar, fikar, spelar spel m.m.

Har du tips om nagot som hénder i stan,
sdg girna till i god tid s& gor vi en akti-
vitet av det! Inget anmélningskrav, men
hor gérna av dig om du tinker komma,
det underlittar ev. matplanering!

Kontakt: Lovisa Tegnevik, volontar
0699-16169108

Seniorgruppen triffas forsta onsdagen i manaden.



Vi tréffas en torsdag i manaden for att
sticka, eller virka, och prata. Den hér
terminen har inletts med att sticka sock-
or, men sjélvklart tar man med sig det
man haller p& med eller later sig inspi-
reras till helt andra projekt!

Om intresse finns kan vi ocksa sticka
till ett hjdlpstickningsprojekt.

Ingen kostnad, men ldgg gérna en slant
for fikat!

Kontakt: Ida Ahlfont
Mail: stickflickorna@hotmail.se.

INFORMATION OM GRUPPER

Foérutom vigslar och dop finns ocksa
mojlighet till konfirmandldsning pa
Svenska kyrkan. Ar du mellan 14-16
ar och dr intresserad av att veta mer
om konfirmandlasning s& kontakta
kyrkoherde Per Gyllenor.

Lovisa Tegnevik och Gunde Nordstrom

vid konfirmationsldsning

Tycker du om att arbeta med text och form?

Ar du kreativ och flexibel?

Wienbladets redaktion soker en till medarbetare. Erfarenhet av Indesign ar en fordel!

Skriv till wien@svenskakyrkan.se

Folj oss pa Instagram
Instagram.com/svenskakyrkanwien



KYRKOSTAMMA

HJARTLIGT VALKOMNA TILL KYRKSTAMMA

Tid: Sondagen den 8:e april 2018 efter familjegudstjansten k1.11.00 (= start
for stimman ca. kl 12:30)
Plats: Gentzgasse 10

Stdmman &r férsamlingens hogsta beslutande organ. Alla férsamlingsmedlem-
mar &r vilkomna att delta och stilla fragor. Rostberéttigad pé stimman ar den
som betalat medlemsavgift.

Barnbibel

Ar ditt barn dver 6 &r och har &nnu inte
fatt ndgon bibel?
Hor av dig till kyrkoherden.
Utdelning av barnbiblar sker i samband
med familjegudstjénsten den 3 juni till
alla barn som fyller sex ér i ar.

2

. WIENBLADET



Wienbladet (Wb): Vad betyder Svenska
kyrkan for dig?

Michael Aradi ( Micke ): jag ser kyrkan
som en plats dér man traffar vanner och
har kul. Om det dr massa, kaffetraff eller
julbasar spelar for mig inte sa stor roll.
Jag ser det som ett helhetskoncept som
kombinerar kyrkliga vérden, riktlinjer,
moral och familj i ett.

Whb: Vem é&r du och varifrén kommer du?
Micke: Frén borjan kommer jag ifran
Goteborg men min accent borjar “tyvérr”
forsvinna ( det kanske inte alla sdger :) ).
Jag dr nog fortfarande goteborgare, Gppen
och glad, som tar varje tillfélle att “’tj6ta”
lite med alla om allting mojligt. Det pas-
sar nog mig som konsult, ganska bra.

Whb: Har du familj?

Micke: Jag triffade min nuvarande flick-
vén i Tirol for 18 &r sedan och sldpade
med henne till Wien 2006. Vi har en liten
sexarig dotter som brukar vara med pa
koren och familjeméssorna.

Whb: Vad jobbar du med?

Micke: Som IT-/Projektledare reser jag
runt en del i Europa men pa helgerna hit-
tar man mig i Wien.

Ibland kan det vara svart att kombinera
jobb, familj och alla andra intressen tex
kyrkan. Men det brukar g4 bra.

KYRKORADET

Michael Aradi

Whb: Vad tycker du om att gora pa din
fritid?

Micke: Man hittar mig i gymmet, i skid-
backen eller i mitt sommarhus som jag
nyss kopte. Da det inte dr” helt nytt” ar ris-
ken storst att jag star dar med en hammare
och borrmaskin.

Whb: Ar du dven engagerad i andra aktivi-
teter i Svenska kyrkan?

Micke: De sista aren har nog de flesta
druckit en glogg pa Lucia eller pé julbasa-
ren? D4 é&r risken stor att ni triffade mig
bakom gloggstandet. Jag har dven haft
dran att fa vara med och blanda gloggen,
den dagen var det en hérlig doft i hela
kyrkan...



ANNONS

Svenska Skolan i Wien-
en skola didr man forenar det basta av tva varldar!

Svenska skolan i Wien dr en fér - och grundskola som féljer
svensk ldroplan och som vilkomnar barn av alla nationaliteter.

Vi har tresprdkig foérskoleverksamhet (svenska, tyska och engel-
ska) fér barn 2—5 @r och en tresprdkig férskoleklass fér barn 5-6
dr. Efter férskoleklassen dr barnen vdl férberedda fér att starta
Svenska Skolan, ésterrikisk Volkschule eller ga vidare till en inter-
nationell skola. Svenska Skolan dr godkdnd av Gsterrikiska staten
och har Offentlichkeitsrecht.

Vira starka sidor ér en omfattande uteverksamhet med tvad fina

lekplatser, sprak, kultur och ett ndra samarbete med férdldrarna.

Vara verksamheter
Tvdsprdkig férskola, 2-5 Gr
Tresprdkig forskoleklass, 5-6 dr
Grundskola, Gk1-6
Fritidsverksamhet

Kompletterande svenskundervisning
foér barn och ungdom, som gadr pd andra skolor, 6-16 Gr

Scheibelreitergasse 15
A-1190 Wien, Osterrike
Tel. +43-(0)1-320 79 80

E-post:
susanne.hiort@svenskaskolan.at
Hemsida:
www.svenskaskolan.at

www.lonneberga.at

Vilkomna pa ett besok!

Susanne Hiort
Rektor
Svenska Skolan i Wien



KORSORD

Konstruktor Per Gyllenor

Skicka 16sningen till wien@svenskakyrkan.se innan
sa dr du med i utlottningen av bocker
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KYRKORADET

Ordinarie ledamoter Ersittare

Peter Ahlfont Anita Kager

Ulf Karlsson Anders Rosengren

Isabelle Schlyter Catharina Stenstrom-Langelaar
Cecilia Winkler Agneta Waneck

Gudrun Zinke

Jeannette Bergstrom Kyrkoherde

Christian Jelinek Per Gyllenor

Michael Aradi

Kyrkoradets ledamoéter véljs pa kyrkostamman, var forsamlings hogsta
beslutande organ. Stimman sammankallas tva génger per ar, i april och oktober.
Generellt sker val till kyrkoradet vid stimman pa hosten da antas dven nésta ars
budget och vid varstimman ligger fokus pa foregaende ars bokslut.

Vi som kyrkorad arbetar for en levande kyrka, dit du som kyrkobesokare ska
kénna dig vilkommen. Om du har négra fragor eller synpunkter pa kyrkans
verksambhet, tag gdrna kontakt med oss! Kontaktuppgifter finns pa sista sidan i
Wienbladet.

Kyrkoradet ser till att verksamheten fungerar



Som medlem i Svenska kyrkan i Wien
bidrar du till forsamlingens fortlev-
nad. Till att vi kan fortsdtta erbjuda
den verksamhet vi har och till och
med utdka den!

Medlemsavgiften giller ett &r fran
inbetalningsdatumet

Vuxen: 60€

Familj: 120€

Pensionir: 40€
Student/arbetssdkande: 10€

MEDLEMSKAP

Ar du medlem deltar du och din
familj gratis pd véra barngrupper
och barnkdrer och barnen fikar gratis
i samband med kd&rdvningar och
gudstjénster.

Kyrkans kontonummer hittar du pé
var hemsida samt pa sista sidan av
Wienbladet.

Hor gérna av dig till personalen om
du har fragor!

Tack for att du
forsamling!

stodjer din



DOP OCH VIGSEL

Att f4 hilsa en ny ménniska vilkom-
men till livet ar stort. Att f4 presen-
tera den nya familjemedlemmen
for sldkt och vénner dr en livets fest
vard att fira. Genom dopet blir man
ocksd medlem i kyrkans stora familj.
Det dr manga fragor infor livets stora
hogtider sd som dop och vigsel. Hur
fungerar det? Var kan vi vara? Kostar
det ndgot?

Ni som dopfamilj eller brudpar
bestimmer var ni vill vara. Det gar
lika bra att ha ett dop i hemmet som
ien kyrka.

Maénga vill d& det handlar om vigsel
blanda traditioner fran Osterrike och
Sverige, och det brukar séllan vara
nagot problem.

For vélsignelse tar vi ut en avgift plus
eventuella omkostnader. Vid dop pa
annan plats dn i kyrkan pé Gentzgasse
tar vi ut resekostnad och eventuell
kostnad for 6vernattning.

Ingalisa Schmidt
20 augusti 1926 — 27 januari 2018

Inga Elisabeth Ekstrom foddes i
Stockholm den 20 augusti 1926. 1
samband med en semesterresa med
buss genom Europa kom hon till
Wien 1957 och hér triffade hon Ervin
Schmidt som hon sedan gifte sig med.
Direfter levde hon hela sitt liv i Wien
och blev kénd bland manga svenskar
som Ingalisa Schmidt. Hon avled den
27 januari 2018, 91 &r gammal.

Med Ingalisa forsvinner en betydande
del av forsamlingens historia. Hon var
en av de personer som fanns med fran
borjan och skapade forutsattningar for
ett forsamlingsliv i Wien.



Det var den svenske présten i Schweiz
Lennart Soderstrdm som pa upp-
drag av drkebiskopen Olof Sundby
initierade en svensk forsamling i
Wien. Men utan méanniskor pa ort
och stille som gav av sin tid och sitt
engagemang blir det inget forsam-
lingsliv. Ingalisa hade ett mycket

gott och varmt hjarta som verkligen
brann for Svenska kyrkan i Wien.
Hon deltog i den forsta gudstjansten
som firades i Messiaskapellet som

dé dgdes av Svenska Israelmissionen
pé Dorotheergasse i september 1973.
Aret efter samlades for forsta gingen
ett kyrkorad, med Kurt Karlhorn som
ordforande och Ingalisa som kassor i
syster Anna-Lenas lagenhet. I Sverige
hade Ingalisa varit bokhéllare s upp-
giften som kassor passade Ingalisa
utmérkt och samma roll axlade hon i
andra sammanhang som i den gym-
nastikforening dar hon var mycket
engagerad. Férutom uppdraget som
kyrkorddsledamot var Ingalisa ocksé
kyrkvérd. Kyrkans dopskal &r en gava
av kyrkvirden Ingalisa. Dar har ménga
barn upptagits i Kristi kyrka genom
aren.

Syster Anna-Lenas lagenhet blev en

av fa samlingspunkter for Svenskar

i Wien vid den hér tiden och dér var
Ingalisa med och forberedde den forsta
julbasaren 1978. Hennes engagemang
i Sverigekolonin borjade dock mycket

MEMORE VITE

tidigare. 1965 startade de uppskattade
onsdagstraffarna. Forst samlades man

pé Café Landtmann och sd smaningom i
syster Anna-Lenas ldgenhet. Den géstbok
som foljt onsdagsgruppen sen den tiden
med namn inskrivna pa deltagarna vid
varje tillfalle torde idag kunna betraktas
som ett historiskt dokument. Nér syster
Anna-Lena atervénde till Sverige 1988
lamnades boken 6ver i Ingalisas dgo.

Vi kommer att minnas Ingalisa som en
social och generds kvinna som ofta och
gérna tog emot géster i ldgenheten pa
Vorgartenstraf3e i andra bezirk. Hon orga-
niserade och bjod in till firande av svens-
ka hogtider. Hos Ingalisa fanns svensk
mat sdsom Janssons frestelse och inlagd
sill. Hon gick gérna till Musikverein och
Staatsoper. Hon kunde ibland vara bade
mangordig och envis och ha starka saval
som drliga asikter som hon gérna delade
med sig av. Hon hade utstrélning. Mycket
kan sdgas om Ingalisas engagemang,
generositet och de avtryck i ménniskors
liv som hon gjorde, inte minst i férsam-
lingen. Minnena efter Ingalisa d&r ménga.
Hon fick naden att leva ett langt och rikt
liv. Sparad i ljust minne anbefaller vi
Ingalisa Schmidt i Guds naderika hénder.

Kyrkoherde Per Gyllenor



Adress Gentzgasse 10, A-1180 WIEN Portkod: Sjuttiofemnittioétta
Telefon 01-479 65 17

E-post wien@svenskakyrkan.se
Hemsida www.svenskakyrkan.se/wien
Facebook www.facebook/SvenskaKyrkan.Wien
Bankkonto IBAN: AT74110000 2413387800.
BIC: BKAUATWW
Bank Austria

Oppet i samband med gudstjénster och aktiviteter.

Besok pa andra tider enligt 6verenskommelse.
Kontakta: Per eller Mia Gyllenor

Sondagar: Hogmaéssa 11:00
Familjegudstjanst 2:a sondagen i manaden
Onsdagar: Veckomissa 18:00

For andra aktiviteter se kalendariet i mitten av Wienbladet.

Per Gyllenor per.gyllenor@svenskakyrkan.se
mobil 0699-194 772 05

Mia Gyllenor mia.gyllenor@svenskakyrkan.se
mobil 0699-194 772 15

Lovisa Tegnevik lollo_tegnevik@hotmail.se
mobil 0699-161 691 08

Peter Ahlfont peter.ahlfont@siemens.com
mobil 0664-801 173 78 03

Medverkande i detta blad: Jeannette Bergstrom, Per Gyllenor,
Anna Jakobson, Jessica Kiihrer,
Anders Nilsson, Cecilia Winkler

Per Gyllendr
Annonser 1 Wienbladet och pd hemsidan:  wien@svenskakyrkan.se
Upplaga: 750 exemplar

Foto: Anders Nilsson



